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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

D¢l Rusijos agresijos karo pries Ukraing vezti krovinius i§ Moldovos Respublikos tapo labai
sudétinga. Kad iSvengty tranzito per Ukrainos teritorijg — iki §iol tai buvo vienintelis budas
pasiekti treciyjy Saliy rinkas i rytus nuo Ukrainos — Moldovos veiklos vykdytojai turi ieskoti
alternatyviy marsruty. Netekus tranzito per Ukraing galimybeés iskilo pavojus, kad Moldovos
veiklos vykdytojai nebegalés jvykdyti ilgalaikiy sutarciy su prekybos partneriais rytuose dél
prekiy (visy pirma Zemés iikio produkty) tiekimo. Tai taip pat susij¢ su faktu, kad veiklos
vykdytojams dabar gali tekti ieSkoti kity verslo partneriy, taigi ir padidinti savo dvisaliy
vezimo operacijy su Europos Sgjungos valstybémis narémis masta.

Kroviniy vezimas keliais tarp Sagjungos ir Moldovos Respublikos S§iuo metu
reglamentuojamas dviem pagrindiniais mechanizmais: dvisaliais valstybiy nariy ir Moldovos
Respublikos transporto susitarimais ir leidimais, suteikiamais pagal Europos transporto
ministry konferencijos (ETMK) daugiasale kvoty sistema, kurig administruoja Tarptautinis
transporto forumas. Pagal abu Siuos mechanizmus abiejy Saliy vezéjams taikomos tranzito ir
dvisalés prekybos kvotos.

Todél dél Sios situacijos Moldovos veiklos vykdytojai turéty padidinti tranzita per Europos
Sajunga ir dviSaliy vezimo keliais operacijy su valstybémis narémis mastg. Tai taip pat
paremty Moldovos visuomeng ir ekonomika, kurias smarkiai paveiké Rusijos agresijos karas
ir kurios laikinai priéme daugiau nei 350 000 pabégeliy i§ Ukrainos, vykstanciy tranzitu per
Salj | kitas Salis. Taciau labai tikétina, kad daugéjant vezimo keliais operacijy, palyginti su
iprastomis aplinkybémis, bus vir§ytos valstybiy nariy ir Moldovos Respublikos dvisaliuose
susitarimuose nustatytos ir pagal ETMK sistemg, kurig administruoja Tarptautinis transporto
forumas, suteiktos kvotos.

Taigi Sis Europos Sajungos ir Moldovos Respublikos susitarimas dél keliy transporto pakeisty
galiojancius dviSalius valstybiy nariy ir Moldovos transporto susitarimus ir sudaryty
palankesnes salygas veiklos vykdytojams naudotis alternatyviais kroviniy vezimo keliais
marsrutais, nes biity liberalizuotos dvisalés operacijos ir tranzitas tarp abiejy Saliy.

Tode¢l tikslinga pasiraSyti Europos Sgjungos ir Moldovos Respublikos susitarimg, kuriuo
liberalizuojamas kroviniy veZimas keliais, susijes su dviSalémis operacijomis ir tranzitu. Sis
Susitarimas turéty biiti ribotos trukmes, ta¢iau numatoma galimybé jj pratesti.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Sis Susitarimas atitinka dabarting ES iSorés santykiy su Moldovos Respublika politika.
Moldovos Respublikos vyriausybé papraseé tokio susitarimo kaip skubios priemonés.

Susitarimas su Moldovos Respublika dél kroviniy vezimo keliais taip pat atitikty Asociacijos
susitarimg', nes jo 82 straipsnyje raginama bendradarbiauti gerinant prekiy judéjima, didinant
transporto srauty tarp Moldovos Respublikos, ES ir treciyjy regiono Saliy sklanduma,
panaikinant administracines, technines ir kitas klititis.

! Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Moldovos

Respublikos asociacijos susitarimas
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2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

. Teisinis pagrindas

Sutarties d¢él Europos Sajungos veikimo (SESV) 91 straipsnis kartu su 218 straipsnio 5 dalimi.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)
Netaikoma.
. Proporcingumo principas

Susitarimas yra veiksmingiausia priemoné¢ ES ir Moldovos Respublikos keliy transporto
srities santykiams stiprinti, nes juo panaikinami esami apribojimai, nustatyti kvoty ir leidimy
sistemose.

D¢l Sio Susitarimo jokios papildomos administracinés ar finansinés nastos, palyginti su
dabartine padétimi, nei valstybiy nariy valdzios institucijoms, nei sektoriui nebus. PrieSingai,
jis turéty sumazinti administracing nastg tiek sektoriui, tiek valstybéms naréms. Visy pirma
ES vezéjams nebereikés vezimo naudojantis nurodyty kategorijy transporto teisémis (tranzito
ir dviSalémis teisémis) leidimy, o tai sumaZzins ES transporto sektoriui ir valstybiy nariy
valdzios institucijoms tenkancig nas$ta, susijusig su tokiy leidimy iSdavimo ir spausdinimo
administraciniais formalumais.

. Priemonés pasirinkimas

Tarptautinis susitarimas

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas
Netaikoma.
. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis
Netaikoma.
. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas
Netaikoma.
. Poveikio vertinimas
Netaikoma.
. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas
Netaikoma.
. Pagrindinés teisés
Netaikoma.
2
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4. POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitilymas neturi poveikio Sajungos biudzetui.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Sio Susitarimo 5 ir 6 straipsniuose nustatytas perzitiros mechanizmas, kuriuo siekiama
jvertinti Susitarimo pratgsimo poreikj ir trukme. Siuo tikslu 5 straipsnio 2 dalyje ir 6
straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad ne véliau nei pries tris ménesius iki Susitarimo galiojimo
pabaigos susaukiamas Jungtinio komiteto posédis.

. AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)
Netaikoma.
. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

1 straipsniu suteikiami jgaliojimai pasirasyti Susitarimg Sgjungos vardu su salyga, kad jis bus
sudarytas.

2 straipsnyje reikalaujama, kad Tarybos generalinis sekretoriatas parengty jgaliojamajj rasta,
kuriuo Komisijos nurodytam asmeniui ar asmenims suteikiami jgaliojimai pasiraSyti
Susitarima su salyga, kad jis bus sudarytas.

3 straipsnyje pagal Susitarimo 12 straipsnj numatomas laikinas taikymas.

4 straipsnyje nustatoma sitilomo sprendimo jsigaliojimo data.
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2022/0202 (NLE)
Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos Sajungos ir Moldovos Respublikos susitarimo dél kroviniy veZimo keliais

pasiraSymo Europos Sajungos vardu ir jo laikino taikymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac¢ i jos 91 straipsnj kartu su 218
straipsnio 5 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,

kadangi:

(1)

)
€)

(4)

©)

(6)

2022 m. birzelio 2 d. Taryba suteiké jgaliojimus pradéti derybas su Moldovos
Respublika dél Europos Sajungos ir Moldovos Respublikos susitarimo dél kroviniy
vezimo keliais (toliau — Susitarimas);

2022 m. birzelio 15 d. derybos sékmingai baigtos;

atsizvelgiant | tai, kad dél Rusijos pradéto agresijos karo pries Ukraing Moldovos
Respublikos transporto sektoriuje kyla dideliy sutrikimy, Moldovos veiklos
vykdytojams biitina rasti prekiy vezimo keliais tranzitu per Europos Sajungos teritorija
alternatyviy marSruty ir rasti naujy jy prekiy eksporto rinky;

pagal Europos transporto ministry konferencijos (ETMK) daugiasalg kvoty sistema,
kuria administruoja Tarptautinis transporto forumas, suteiktais leidimais ir
galiojanciais dvisaliais susitarimais su Moldovos Respublika Moldovos krovininio
keliy transporto paslaugy teikéjams nesuteikiama biitino lankstumo, kad jie galéty
padidinti veZimo per Europos Sgjunga, 1S jos ir ] j3 operacijy mastg ir jas planuoti,
todél labai svarbu liberalizuoti kroviniy vezimo keliais dviSales operacijas, taip pat
tranzita;

todel Sis ribotos trukmés Susitarimas su galimybe jj pratesti turéty buti skubiai
Europos Sajungos vardu pasiraSytas su saglyga, kad bus sudarytas véliau;

siekiant, kad Sio Susitarimo naudingg poveikj kroviniy vezimo sektorius patirty kuo
greiciau, pagal jo 12 straipsnj Susitarimas turéty biiti taitkomas laikinai,

PRIEME $] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Europos Sajungos vardu patvirtinamas Europos Sajungos ir Moldovos Respublikos susitarimo
del kroviniy vezimo keliais pasiraSymas su salyga, kad Susitarimas bus sudarytas.

Susitarimo tekstas pateikiamas Sio sprendimo 1 priede.
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2 straipsnis

Tarybos generalinis sekretoriatas parengia jgaliojamajj rasta, kuriuo Komisijos nurodytam (-
iems) asmeniui (-ims) suteikiami jgaliojimai pasiraSyti Susitarimg su salyga, kad jis bus
sudarytas.

3 straipsnis

Susitarimas pagal jo 12 straipsnj laikinai taikomas nuo jo pasiraSymo dienos tol, kol jsigalios.

4 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke
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